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PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE EMIRATEVE TE BASHKUARA ARABE PER
SHMANGIEN E TATIMIT TE DYFISHTE DHE PARANDALIMIN E EVAZIONIT FISKAL, NE
LIDHJE ME TATIMIN MBI TE ARDHURAT DHE KAPITALIN

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, t&€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t€ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja ndérmjet Késhillit t& Ministrave t€ Republikés s€ Shqipéris€ dhe Qeverisé sé
Emirateve t€ Bashkuara Arabe pér shmangien e tatimit t€ dyfisht€ dhe parandalimin e evazionit fiskal, né
lidhje me tatimin mbi t&€ ardhurat dhe kapitalin.

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar n€ datén 19.6.2014
Shpallur me dekretin nr. 8623, daté 9.7.2014 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Bujar Nishani

MARREVESHJE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE
EMIRATEVE TE BASHKUARA ARABE PER SHMANGIEN E TATIMIT TE DYFISHTE DHE
PARANDALIMIN E EVAZIONIT FISKAL NE LIDHJE ME TATIMIN MBI TE ARDHURAT DHE
KAPITALIN

Ké&shilli 1 Ministrave t€ Republikés s€ Shqipérisé dhe Qeveria e Emirateve t&€ Bashkuara Arabe,

me déshirén pér t€ nxitur marrédhéniet ¢ tyre ekonomike t€ pérbashkéta népérmjet lidhjes sé njé
marréveshjeje pér shmangien e tatimit t€ dyfishté dhe parandalimin e evazionit fiskal n€ lidhje me tatimet mbi
t€ ardhurat dhe kapitalin,

kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Personat e pérfshiré

Kjo Marréveshje zbatohet pér personat q€ jané rezidenté té njé ose t&€ dy Shteteve Kontraktuese.

Neni 2
Tatimet e pérfshira

1. Kjo Marréveshje zbatohet pér tatimet mbi té ardhurat dhe kapitalin né emér t& njé Shteti Kontraktues ose
té njé prej nénndarjeve t€ tij politike apo autoriteteve lokale, pavarésisht nga ményra sesi ato mblidhen.

2. Konsiderohen tatime mbi t&€ ardhurat t€ gjitha tatimet e vendosura mbi té ardhurat e plota, kapitalin e
ploté ose elemente t& t& ardhurave dhe kapitalit, duke pérfshir€ tatimet mbi fitimin nga tjet€rsimi i pasuris€ sé
luajtshme ose té paluajtshme, tatimet mbi shumat e plota t€ pagave ose shpérblimeve t€ paguara nga
ndérmarrjet (si dhe tatimet mbi vlerésimin e kapitalit).

3. Tatimet ekzistuese pér té cilat zbatohet kjo Marréveshje, jané veganérisht:

a) Né rastin e Shqip€risé:

1) Tatimet mbi té ardhurat, duke pérfshir€ tatimin mbi fitimin e shogérive, tatimi i t€ ardhurave personale
dhe tatimi i t€ ardhurave nga kapitali ose nga tjet€rsimi i pasurive t€ luajtshme dhe t€ paluajtshme.



i) Tatimi i aktiviteteve t€ biznesit t€ vogél; dhe

iii1) Taksimi mbi pasuriné

(mé poshté€ i quajtur "tatimi shqiptar").

b) Né rastin ¢ EBA-sé:

1) tatimi mbi té ardhurat;

i1) tatimi mbi fitimet e shoqgérive;

(mé poshté quhet "tatimi i EBA-s&").

4. Kjo Marréveshje zbatohet edhe pér ¢do tatim t€ njéjté ose thelbésisht té ngjashém qé vendoset sipas ligjeve té
Shteteve Kontraktuese pas datés sé€ nénshkrimit t€ késaj Marréveshjeje si shtes€ ose n€ vend t€ tatimeve ekzistuese.
Autoritetet kompetente t€ Shteteve Kontraktuese njoftojné njéra-tjetrén pér ¢do ndryshim t€ konsiderueshém qé
€shté béré né ligjet e tyre pérkatése tatimore.

Neni 3
Pérkufizime té pérgjithshme

1. Pér géllimet e késaj Marréveshjeje, nése konteksti nuk e kérkon ndryshe:

a) Termat "njé Shtet Kontraktues" dhe "Shteti tjetér Kontraktues" jané¢ Emiratet e Bashkuara Arabe ose
Republika e Shqipérisé, si¢ e kérkon konteksti;

b) Termi "Emiratet e Bashkuara Arabe", n€se pérdoret n€ kuptimin gjeografik, &shté territori i Emirateve té
Bashkuara Arabe, nén sovranitetin e tyre, si dhe zona jashté ujérave territoriale, hapésira ajrore dhe zona
nénujore né t€ cilat Emiratet e Bashkuara Arabe ushtrojné té drejtat sovrane dhe juridiksionale n€ lidhje me
¢do aktivitet q€ ushtrohet n€ ujin, shtratin detar, néntokén e tij, n€ lidhje me shfryt€zimin ose pér t€ shfrytézuar
burimet natyrore né pajtim me ligjin e tyre dhe t€ drejtén ndérkombétare;

¢) Termi “Republika e Shqipérisé€” €shté Republika e Shqipérisé dhe, nése pérdoret né€ kuptimin gjeografik,
€shté territori i Republikés s€ Shqipéris€ duke pérfshiré ujérat territoriale dhe hapésirén ajrore mbi té, si dhe
¢do zoné tej ujérave territoriale t&€ Republikés s€ Shqipérisé g€, né bazé té ligjeve té saj dhe n€ pajtim me t&
drejtén ndérkombétare, €shté n€ zonén brenda sé cilés Republika e Shqipéris€ mund t€ ushtroj€ t€ drejtat e saj
né€ lidhje me shtratin detar dhe néntokén dhe burimet e tyre natyrore;

d) Termi “person” pérfshin njé individ, njé ortakéri, njé shoqéri dhe ¢do organizim tjetér personash;

e) Termi "shtetas" &shté:

1) ¢do individ qé ka shtetésiné e njé Shteti Kontraktues;

i) ¢do person juridik, ortakéri ose shoqaté apo subjekt tjetér qé e merr statusin e tij nga ligjet né fuqi n€ njé
Shtet Kontraktues ose né njé nénndarje politike apo njési té€ pushtetit té tyre lokal;

f) Termi “shoqéri” &sht€ nj€ person juridik ose subjekt qé trajtohet si person juridik pér qéllimet tatimore.

g) Skemé pensioni, qé éshté ¢do plan, skemé, fond, garanci apo masé€ tjetér e vendosur n€ njé Shtet
Kontraktues, pérgjith€sisht pérjashtohet nga tatimi né até Shtet dhe operohet kryesisht pér té administruar ose
dhéné pérfitimin e pensionit ose pér t€ pérftuar t&€ ardhura né pérfitim t€ njé€ ose disa masave té tilla;

h) Termat “ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues” dhe “ndérmarrje e Shtetit tjetér Kontraktues” &shté
pérkatésisht njé ndérmarrje e realizuar nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues dhe njé ndérmarrje e realizuar
nga njé rezident i Shtetit tjetér Kontraktues;

1) Termi “trafik ndérkombétar” &shté ¢do transport me anije ose avion g€ kryhet nga njé ndérmarrje qé ka
seliné e menaxhimit efektiv n€ njé€ Shtet Kontraktues, pérve¢ kur anija ose avioni operon vetém ndérmjet
vendeve né Shtetin tjetér Kontraktues;

j) Termi "biznes" pérfshin kryerjen e shérbimeve profesionale dhe aktiviteteve té tjera t&€ njé karakteri té
pavarur.

k) Termi "Njési e kualifikuar geveritare" €shté banka gendrore e njé Shteti Kontraktues dhe ¢do person,
agjenci, institucion, autoritet, fond, ndérmarrje, organizat€é ose subjekt tjetér né pronési ose kontroll té
drejtpérdre;jté ose t€ térthorté t€ njé Shteti Kontraktues ose t€ njé nénndarjeje politike apo organi t& pushtetit t&
tij lokal.

1) Termi “autoritet kompetent” €shté:

1) n€ rastin e EBA-s€, Ministri i Financave ose njé pérfagésues i autorizuar i Ministrit t€ Financave;

i1) né rastin e Republikés sé Shqipéris€, Ministria e Financave ose njé pérfagésues i autorizuar i Ministrit t&
Financave.

2. Né lidhje me zbatimin e Marréveshjes n€ ¢do koh€ nga njé Shtet Kontraktues, ¢do term qé nuk &shté



pérkufizuar né t&, pérve¢ kur konteksti e kérkon ndryshe, ka kuptimin g€ ai ka né até kohé sipas ligjit t& atij
Shteti Kontraktues pér qgéllimet e tatimeve pér té cilat zbatohet Marréveshja, ku ¢do kuptim sipas ligjeve té
zbatueshme tatimore t€ atij Shteti mbizotéron mbi kuptimin e dhéné atij termi sipas ligjeve té tjera té atij
Shteti.
Neni 4
Rezidenti

1. Pér géllimet e késaj Marréveshjeje, termi "rezident 1 njé Shteti Kontraktues" €shté:

2. a) né rastin e Republikés s¢ Shqipérisé:

a) ¢do person i cili, sipas ligjeve t€ Republikés sé Shqip€ris€, i nénshtrohet tatimit atje pér shkak t&
vendbanimit, vendit t€ menaxhimit ose njé kriteri tjetér té njé natyre t€ ngjashme, dhe pérfshin edhe até Shtet
ose ¢do nénndarje politike ose autoritet lokal t€ tij. Megjithaté, ky term nuk pérfshin asnjé person qé u
nénshtrohet tatimeve n€ at€ Shtet né lidhje me t€ ardhurat nga burimet né até Shtet ose kapitali g€ ndodhet né
te.

b) né rastin e EBA-sé:

1) nj€ individ, 1 cili sipas ligjeve t&€ EBA-s€ ose té njé nénndarjeje politike ose njé organi t€ pushtetit té tij
lokal éshté shtetas;

i1) njé subjekt 1 ndryshém nga nj€ individ q€ €shté themeluar ose njohur ndryshe sipas ligjeve t&€ EBA-s€
ose t€ njé nénndarjeje politike apo t€ nj€ organi t& pushtetit t& tij lokal.

3. Pér géllimet e paragrafit 1, njé rezident i njé Shteti Kontraktues pérfshin:

a) Qevering e atij Shteti Kontraktues dhe ¢do nénndarje politike apo organi t€ pushtetit lokal apo autoritet
lokal t€ tij;

b) ¢do subjekt té€ ndryshém nga njé individ né pronési apo kontroll t€ drejtpérdrejté apo té térthorté t& atij
Shteti ose té njé nénndarjeje politike apo organi té pushtetit lokal apo autoriteti lokal té tij;

¢) njé subjekt i kualifikuar qeveritar;

d) njé fond pensionesh;

e) organizatat bamirése apo fetare, arsimore dhe kulturore.

4. Kur pér shkak té dispozitave té€ paragrafit 1, njé€ individ &sht€ rezident n€ t€ dy Shtetet Kontraktuese,
statusi i tij p€rcaktohet si mé poshté:

a) ai konsiderohet té jeté rezident vetém i Shtetit Kontraktues né t€ cilin ka njé banesé t€ pérhershme né
dispozicion; nése ka njé banesé t&€ pérhershme né dispozicion né té€ dyja Shtetet Kontraktuese, ai konsiderohet
té jeté rezident vetém i Shtetit Kontraktues me t€ cilin ka marrédhénie mé té aférta personale dhe ekonomike
(gendra e interesave jetiké);

b) nése Shteti Kontraktues né t€ cilin ai ka gendrén e interesave t€ tij jetik€ nuk mund t€ pércaktohet ose
nése nuk ka banesé té pérhershme né€ dispozicion né€ asnjé Shtet Kontraktues, ai konsiderohet t€ jeté rezident
vet€m i Shtetit Kontraktues né€ té cilin ka njé vendbanim t&€ zakonshém,;

¢) nése ka vendgéndrim té zakonshém né t€ dyja Shtetet Kontraktuese ose né asnjérin prej tyre, ai
konsiderohet té jeté rezident vetém i Shtetit Kontraktues shtetas i t€ cilit ai éshté;

d) nése ai &shté shtetas i t&€ dy Shteteve ose i asnjérit prej tyre, autoritetet kompetente t€ Shteteve
Kontraktuese e zgjidhin ¢éshtjen me ané t€ marréveshjes sé ndérsjellé.

e) Neése statusi i tij nuk mund t€ pércaktohet sipas dispozitave t& nénparagrafit “c”, autoritetet kompetente
té Shteteve Kontraktuese e zgjidhin ¢éshtjen me ané t&€ marréveshjes sé ndérsjellé.

5. Kur pér shkak t€ dispozitave té paragrafit 1, njé person i ndryshém nga njé individ, &shté rezident i t&
dyja Shteteve Kontraktuese, ai konsiderohet té jeté rezident vetém i Shtetit Kontraktues ku &shté themeluar.

Neni 5
Njésia e pérhershme

1. Pér qgéllimet e késaj Marréveshjeje, termi “njési e pérhershme” &shté njé vend i caktuar biznesi
népérmjet t€ cilit zhvillohet biznesi i njé ndérmarrjeje né ményré té plote ose t€ pjesshme.
2. Termi “njési e pérhershme” pérfshin n€ vecanti:
a) njé vend menaxhimi;
b) nj€ degé;
¢) njé zyré;



d) njé fabriké;

¢) nj€ punishte;

f) njé minieré, njé pus gazi ose nafte apo njé gurore ose njé vend tjetér t€ eksplorimit, nxjerrjes ose
shfrytézimit té burimeve natyrore ose nj€ aktiviteti tjetér n€ lidhje me t€, duke pérfshir€ njé platformé shpimi
né det t& hapur.

3. Njé kantier ndértimi, ndértim, njé impiant apo projekt instalimi apo aktivitetet mbikéqyrése né lidhje me
to ose njé& platformé shpimi apo anije e pérdorur pér eksplorimin ose shfrytézimin e burimeve natyrore pérbén
nj€ njési t€ pérhershme vetém nése ky kantier, projekt apo aktivitet vazhdon pér njé periudhé mé té gjaté se 6
muaj.

4. Dhénia e shérbimeve, duke pérfshiré shérbimet e konsulencés dhe menaxheriale, nga njé ndérmarrje e
njé Shteti Kontraktues népérmjet punonjésve ose personelit tjetér t€ angazhuar nga ndérmarrja pér két€ qéllim
né Shtetin tjetér Kontraktues, pérbén njé njési t€ pérhershme vetém nése aktivitetet e asaj natyre vazhdojné pér
nj¢ periudhé ose disa periudha q¢€ nése mblidhen jané mé shumé se 9 muaj.

5. Njé ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues konsiderohet t€ keté njé njési té& pérhershme né Shtetin tjetér
Kontraktues nése pérdoren pajisje ose makineri t€ konsiderueshme mekanike ose shkencore pér mé shumé se
tetémbédhjet€ muaj ose instalohen né€ até Shtet tjetér Kontraktues pér ose sipas kontraté€s me ndérmarrjen.

6. Pavarésisht nga dispozitat e mésipérme té kétij neni, termi “njési e pérhershme” konsiderohet té€ mos
pérfshijé:

a) pérdorimin e mjediseve vetém pér qé€llime magazinimi ose ekspozimi, ose dorézimin e mallrave g€ i
pérkasin ndérmarrjes;

b) mbajtjen e njé rezerve mallrash qé i pérkasin ndérmarrjes vetém pér géllime magazinimi, ekspozimi ose
dorézimi;

c) mbajtjen e njé rezerve mallrash q€ i pérkasin ndérmarrjes vetém pér qéllim té pérpunimit nga njé
ndérmarrje tjetér;

d) mbajtjen e njé vendi t€ caktuar biznesi vet€ém pér g€llim t€ blerjes s€ mallrave ose t€ mbledhjes s€
informacionit pér ndérmarrjen;

e) mbajtjen ¢ njé vendi t€ caktuar biznesi vetém pér g€llim té kryerjes nga ana e ndérmarrjes t& ¢do
aktiviteti tjetér t€ nj€ karakteri pérgatitor ose ndihmés;

f) mbajtjen e njé vendi t€ caktuar biznesi vet€ém pé€r ¢do kombinim t& aktiviteteve t€ pérmendura né
nénparagrafét “a” deri “e”, me kusht qé€ aktiviteti i pérgjithshém i vendit t€ caktuar té biznesit g€ rezulton nga
ky kombinim, t& jeté i njé karakteri pérgatitor ose ndihmés.

7. Pavarésisht nga dispozitat e paragraféve 1 dhe 2, kur nj€ person - i ndryshém nga nj€ agjent me status té
pavarur pér té cilin zbatohet paragrafi 9 - vepron né emér té njé ndérmarrjeje té Shtetit tjetér Kontraktues, ajo
ndérmarrje konsiderohet té keté njé njési t€ pérhershme né Shtetin e paré Kontraktues né lidhje me ¢do
aktivitet q€ ai person ndérmerr pér ndérmarrjen, nése ai person:

a) ka dhe ushtron zakonisht né Shtetin e paré Kontraktues njé€ autoritet pér t&€ lidhur kontrata né emér t&
késaj ndérmarrjeje, pérvec kur aktivitetet e kétij personi kufizohen tek ato t&€ pérmendura né paragrafin 6 qé,
nése ushtrohet népérmjet njé vendi té caktuar t& biznesit, nuk do ta bénte kété vend t& caktuar biznesi njési t&
pérhershme sipas dispozitave té atij paragrafi;

b) nuk ka autoritet té till€, por zakonisht mban né Shtetin e paré Kontraktues njé sasi mallrash gjendje qé€ i
pérkasin késaj ndérmarrjeje, nga té cilat ai dorézon rregullisht mallra n€ emér t€ ndérmarrjes.

¢) siguron vazhdimisht porosi n€ Shtetin e paré Kontraktues, ekskluzivisht ose pothuaj ekskluzivisht pér
vet€ ndérmarrjen ose pér até ndérmarrje dhe ato ndérmarrje, t€ cilat kontrollohen prej saj ose kané interes
kontrollues né té.

d) duke vepruar késhtu, ai prodhon ose pérpunon né at€ Shtet Kontraktues pér nd€rmarrjen mallra g€ i
pérkasin ndérmarrjes.

8. Pavarésisht dispozitave t&€ mésipérme t€ kétij neni, njé ndé€rmarrje sigurimi e njé Shteti Kontraktues,
pérvecse né lidhje me risigurimin, konsiderohet t€ ket€ njé njési t€ pérhershme n€ Shtetin tjetér Kontraktues
nése ajo mbledh prime né territorin e atij Shteti tjetér ose siguron risqet q€ gjenden atje né€pérmjet njé personi,
t€ ndryshé€m nga nj€ agjent me status t€ pavarur pér té cilin zbatohet paragrafi 8.

9. Nj€ ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues nuk konsiderohet t&€ keté njési t€ pérhershme né njé Shtetin tjetér
Kontraktues vetém ngaqé€ zhvillon biznesin né até Shtet tjetér Kontraktues népérmjet njé ndérmjetési, agjenti



me autorizim té pérgjithshém ose ¢do agjenti tjetér me status t€ pavarur, me kusht qé ata persona t& veprojné
né ushtrim té zakonshém té biznesit t€ tyre. Megjithaté, nése aktivitetet e kétij agjenti pérkushtohen térésisht
ose pothuaj té€résisht n€ emér t€ asaj ndérmarrjeje dhe ndérmarrjeve té tjera t€ cilat kontrollohen prej saj ose
kané interes kontrollues né t&, ai nuk konsiderohet t€ jeté agjent me status t€ pavarur brenda kuptimit t& kétij
paragrafi.

10. Pavarésisht dispozités sé¢ paragrafit 9 t€ kétij neni, shoqérit€ e sigurimeve qé jané n€ pronési ose
kontrollohen nga njé Shtet Kontraktues ose organet e tij lokale apo autoritetet lokale trajtohen ndryshe pér
géllimet tatimore dhe i nénshtrohen tatimit vetém né shtetin e regjistrimit.

11. Fakti q€ njé shoqéri e cila €shté rezidente e njé Shteti Kontraktues kontrollon ose kontrollohet nga njé
shoqéri e cila &shté rezidente e Shtetit tjetér Kontraktues ose q€ zhvillon biznes né até Shtet tjetér Kontraktues
(népérmjet nj€ njésie t&€ pérhershme ose ndryshe), nuk pérbén né vetvete qé njé prej kétyre shoqérive Eshté
njési e pérhershme e tjetrés.

Neni 6
Té ardhurat nga pasuria e paluajtshme

1. Té ardhurat q€ pérftohen nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues nga pasurité e paluajtshme (duke
pérfshiré t€ ardhurat nga bujqésia ose pylltaria) qé gjenden né Shtetin tjetér Kontraktues, mund té tatohen né
at€ Shtet tjetér Kontraktues.

2. Termi “pasuri e paluajtshme” ka kuptimin qé ka sipas ligjeve t€ brendshme té Shtetit Kontraktues né té
cilin ndodhet pasuria né fjalé. N€ ¢do rast, termi pérfshin pasuring aksesore t€ pasuris€ s€ paluajtshme, gjéné e
gjallé dhe pajisjet e pérdorura né bujqési dhe pylltari, t& drejtat pér t€ cilat zbatohen dispozitat e legjislacionit
té pérgjithshém né lidhje me pasuriné e paluajtshme, uzufruktin e pasurisé sé paluajtshme dhe té drejtat pér
pagesa t€ ndryshueshme ose fikse si shpérblim pér punén ose t€ drejtén pér té punuar, depozitat minerare,
burimet dhe pasurité e tjera natyrore; anijet dhe avionét nuk konsiderohen si pasuri t€ paluajtshme.

3. Dispozitat e paragrafit 1 t& kétij neni zbatohen pér t€ ardhurat g€ rrjedhin nga pérdorimi i drejtpérdre;jté,
dhénia me qira ose pérdorimi n€ ¢do formé tjetér i pasuris€ sé paluajtshme.

Neni 7
Fitimet nga biznesi

1. Fitimet e njé ndérmarrjeje t€ njé Shteti Kontraktues jané té tatueshme vetém né até Shtet Kontraktues,
pérvec kur ndérmarrja zhvillon biznes n€ Shtetin tjet€r Kontraktues népérmjet njé njésie t€ pérhershme té
vendosur n€ até Shtet tjetér Kontraktues. Nése ndérmarrja zhvillon ose ka zhvilluar biznes si mé sipér, fitimet e
ndérmarrjes mund t€ tatohen né Shtetin tjetér Kontraktues, por vetém pér ato qé i takojné asaj njésie té
pérhershme.

2. Né bazé té dispozitave t€ paragrafit 3, kur njé ndérmarrje ¢ njé Shteti Kontraktues zhvillon biznes né
Shtetin tjetér Kontraktues nép&rmjet njé njésie t€ pérhershme t&€ vendosur atje, fitimet té cilat mund té pritej t&
nxirrte né€se do t€ ishte njé ndérmarrje e vecanté dhe e ndar€, e pérfshiré né aktivitete t€ njéjta ose té ngjashme,
sipas kushteve té njéjta ose té ngjashme dhe q€ ka marrédhénie t€résisht t& pavarura me ndérmarrjen njési e
pérhershme e sé cilés ajo €shté, n€ secilin Shtet Kontraktues do t'i atribuohen atij vendqéndrimi t€ pérhershém.

3. Né pércaktimin e fitimeve t€ njé njésie t€ pérhershme, lejohen si zbritje shpenzimet e zbritshme qé jané
béré pér qgéllime té njésisé sé€ pérhershme, duke pérfshiré shpenzimet ekzekutive dhe t€ pérgjithshme
administrative t€ béra qoft€ n€ Shtetin Kontraktues ku ndodhet nj€sia e pérhershme ose n€ njé vend tjetér.

4. Asnjé fitim nuk 1 atribuohet njé njésie t€ pérhershme vet€ém pér shkak té€ blerjes nga ajo njési e
pérhershme té mallrave pér ndérmarrjen.

5. Pér sa kohé g€ né njé Shtet Kontraktues zbatohej pércaktimi i fitimeve qé€ 1 atribuohen njé€ njésie t&
pérhershme mbi bazén e nj€ ndarjeje té fitimeve totale t&€ nd€rmarrjes né pjesé t€ ndryshme, asgjé né paragrafin
2 nuk pérjashton até Shtet Kontraktues nga pércaktimi i fitimeve qé do té tatohen nga kjo ndarje, si¢ mund t&
jeté e zakonshme; megjithaté, metoda e zbatuar pér ndarjet do t€ jeté e tillé qé rezultati té jeté né pajtim me
parimet né pérmbajtje té€ kétij neni.

6. Pér géllimet e paragraféve t€ mésipérm, fitimet q€ i atribuohen njésisé sé pérhershme pércaktohen me
ané t€ s€ nj&jtés metode vit pas viti, pér sa kohé qé nuk ka arsye t€ forté dhe té mjaftueshme pér t€ kundértén.

7. Kur fitimet pérfshijné zérat e t&€ ardhurave ose fitimet qé rregullohen vegmas né nenet e tjera té késaj



Marréveshjeje, dispozitat e atyre neneve nuk do té cenohen nga dispozitat e kétij neni.

Neni 8
Transporti me anije dhe avion

Pavarésisht dispozitave t& nenit 5 t& késaj Marréveshjeje:

1. Fitimet e njé ndérmarrjeje t€ njé Shteti Kontraktues nga operimi i anijeve ose avionéve né trafikun
ndérkombétar, tatohen vetém né até Shtet Kontraktues.

2. Pér géllimet e kétij neni, fitimet nga operimi i anijeve ose avionéve né trafikun ndérkombétar pérfshijné:

a) fitimet nga qiradhénia pa pajisje e anijeve ose avionéve;

b) fitimet nga pérdorimi, mirémbajtja ose dhénia me qira e kontejneréve, duke pérfshiré trailerat/rimorkiot
dhe pajisjet pérkatése pér transportin e kontejneréve, q€ pérdoren pér transportin e mallrave;

3. Dispozitat e paragrafit 1 zbatohen gjithashtu pér fitimet e pérftuara nga:

a) pjes€marrja n€ njé grup ekonomik, biznes t€ pérbashkét ose njé agjenci operative ndérkombétare;
b) shitja e biletave né emér té€ njé ndérmarrjeje tjetér;

¢) t& ardhurat nga skemat e trajnimit;

d) t€ ardhurat nga shitja e inxhinierisé teknike njé pale t& tretg;

e) té ardhurat g€ rrjedhin nga depozitat né banké, obligacione, aksione ose letra té tjera me vleré.

Neni 9
Ndérmarrjet e asociuara

1. Kur:

a) Njé ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues merr pjesé né ményré té drejtpérdrejté ose jo né menaxhimin,
kontrollin ose kapitalin e njé ndérmarrjeje t€ Shtetit tjetér Kontraktues,

b) T€ njéjtét persona marrin pjesé né€ ményré té drejtpérdrejt€ ose jo né menaxhimin, kontrollin ose
kapitalin e njé ndérmarrjeje t€ njé Shteti Kontraktues dhe njé ndérmarrjeje té Shtetit tjetér Kontraktues dhe kur
né ¢do rast jané caktuar ose vendosur kushte ndérmjet dy ndérmarrjeve né marrédhéniet e tyre tregtare ose
financiare qé& ndryshojné€ nga ato qé do t€ vendoseshin ndérmjet ndérmarrjeve t€ pavarura, atéheré ¢do fitim qé
né mungesé t€ atyre kushteve, do t’i ishte shtuar njé prej ndérmarrjeve, por pér shkak té atyre kushteve nuk
€shté shtuar, mund té pérfshihet né fitimet e asaj ndérmarrjeje dhe si rrjedhojé té tatohet.

2. Kur njé Shtet Kontraktues pérfshin n€ fitimet e njé ndérmarrjeje t€ atij Shteti Kontraktues - dhe si
rrjedhojé taton - fitimet pér t€ cilat njé ndérmarrje e Shtetit tjetér Kontraktues €shté tatuar né até Shtet tjetér
Kontraktues dhe fitimet e pérfshira né két€ ményré jané fitimet, t&€ cilat do t’i ishin shtuar ndérmarrjes sé
Shtetit Kontraktues t€ pérmendur mé paré€, nése kushtet e vendosura midis dy ndérmarrjeve do té kishin qené
ato g€ do t€ ishin vendosur midis ndérmarrjeve t€ pavarura, atéheré Shteti tjetér Kontraktues do t& béjé njé
rregullim té pérshtatshém ndaj shumés s€ fitimeve g€ 1 nénshtrohet tatimit. N& pércaktimin e kétij rregullimi
duhet t’u kushtohet vémendje dispozitave té tjera t€ késaj Marréveshjeje dhe autoritetet kompetente té Shteteve
Kontraktuese, sipas rastit, konsultohen me njéri-tjetrin.

Neni 10
Dividendét

1. Dividendét e paguar nga njé shoqéri q€ éshté rezidente e njé Shteti Kontraktues njé rezidenti t€ Shtetit
tjetér Kontraktues, i cili €shté pronari pérfitues i kétyre dividendéve, mund t€ tatohen né até Shtet tjetér.

2. Megjithaté, kéta dividendé mund t€ tatohen gjithashtu né Shtetin Kontraktues né t&€ cilin &shté rezidente
shoqéria q€ paguan dividendét dhe sipas ligjeve t€ atij Shteti, por nése pronari pérfitues i dividendéve &shté
rezident i Shtetit tjetér Kontraktues, tatimi i vendosur nuk tejkalon:

a) 0 % té shumés bruto t€ dividendéve, nése pronari pérfitues €shté Shteti tjetér Kontraktues ose njé
institucion geveritar apo njé subjekt q& &sht€ rezident i Shtetit tjetér Kontraktues sipas dispozitave té
nénparagraféve “a”, “b” té paragrafit 2 t€ nenit 4;

b) 5% t€ shumés bruto té dividendéve nése pronari pérfitues €shté njé shoqéri (e ndryshme nga njé
ortakéri), e cila zot€ron té paktén drejtpérdrejt 10% té kapitalit té shoqérisé q€ paguan dividendét;

c) 10 % t& shumés bruto té dividendéve né t& gjitha rastet e tjera.



3. Termi “dividend€”, si¢ pérdoret né kété nen, jané t€ ardhurat nga aksionet e ¢do 1loji ose t€ drejtat e tjera
g€ nuk jané pretendime borxhi, t€ cilat marrin pjes€ né fitime, si dhe t€ ardhura nga té drejta t€ tjera t&
shoqgérive q€ i nénshtrohen t& njéjtit trajtim tatimor si t€ ardhurat nga aksionet nga ligjet e Shtetit n€ t€ cilin
shogéria qé kryen shpérndarjen €shté rezidente.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk zbatohen nése pronari pérfitues i dividendéve, duke gené rezident i
njé Shteti Kontraktues, zhvillon biznesin né Shtetin tjet€r Kontraktues né t€ cilin shoqéria qé paguan
dividendét €shté rezidente, nép€rmjet nj€ njésie t& pérhershme t&€ vendosur né t€ dhe qé pjesémarrja né lidhje
me t€ cilén paguhen dividendét éshté efektivisht e lidhur me kété njési t€ pérhershme ose bazé fikse. Né kété
rast zbatohen dispozitat e nenit 6 ose té nenit 13.

Neni 11
Interesi

1. Interesi 1 nxjerré n€ njé Shtet Kontraktues dhe i paguar nj€ rezidenti t€ Shtetit tjetér Kontraktues tatohet
né¢ Shtetin tjetér Kontraktues.

2. Termi “interes”, si¢ pérdoret né kété€ nen, nénkupton té€ ardhurat nga detyrimet e borxhit t€ ¢do lloji, i
garantuar apo jo me hipoteké, pavarésisht nése ka t€ drejtén pér t€ marré€ pjesé né fitimet e debitorit, dhe né
vecganti, t€ ardhurat nga letrat me vleré geveritare dhe t€ ardhurat nga obligacionet ose déftesat e borxhit, duke
pérfshiré primet dhe ¢mimet qé u bashkéngjiten kétyre letrave me vleré, obligacioneve dhe déftesave té
borxhit, si dhe té ardhura té cilat i nénshtrohen té njéjtit trajtim tatimor si té ardhurat nga shumat financiare té
dhéna hua sipas ligjeve tatimore t¢ Shtetit Kontraktues ku lindin té ardhurat.

3. Dispozitat e paragrafit 1 nuk zbatohen nése pronari pérfitues i interesit, duke qené rezident i njé Shteti
Kontraktues, zhvillon biznes né Shtetin tjetér Kontraktues né t€ cilin nxirret interesi, népérmjet njé njésie t&
pérhershme té vendosur né Shtetin tjetér Kontraktues ose kryen né Shtetin tjetér Kontraktues shérbime té
pavarura personale nga njé bazé fikse qé gjendet n€ Shtetin tjetér Kontraktues dhe pretendimi i borxhit né
lidhje me t€ cilin paguhet interesi éshté efektivisht e lidhur me kété njési t&€ pérhershme ose bazé fikse. Né kété
rast, zbatohen sipas rastit dispozitat e nenit 6 ose nenit 13.

4. Interesi konsiderohet té lind€ né njé Shtet Kontraktues kur paguesi €shté rezident i atij Shteti
Kontraktues. Megjithat€, nése personi q€ paguan interesin, qofté rezident i Shtetit Kontraktues apo jo, ka né
njé Shtet Kontraktues njé njési té pérhershme ose bazé fikse né lidhje me t€ cilén ka ndodhur mbetja e borxhit
mbi té cilén &shté paguar interesi dhe ky interes pé€rballohet nga kjo njési e pérhershme ose bazé fikse, at€heré
interesi do t€ lindé né Shtetin Kontraktues né t€ cilin ndodhet njésia e pé€rhershme ose baza fikse.

5. Kur pér shkak té€ njé marrédhénieje té veganté ndérmjet paguesit dhe pronarit pérfitues té interesit ose
ndérmjet t& dyve dhe njé€ personi tjetér, shuma e interesit, duke patur parasysh pretendimin e borxhit pér t&
cilin paguhet, tejkalon shumén e cila do té ishte réné dakord nga paguesi dhe pronari pérfitues né mungesé t&
késaj marrédhénieje, dispozitat e kétij neni zbatohen vetém pér shumén e pé€rmendur s€ fundi. Né k&té rast,
pjesa e tepért e pagesave do t€ mbetet e tatueshme sipas ligjeve té secilit Shtet Kontraktues, duke i kushtuar
vémendjen e duhur dispozitave té tjera t& késaj Marréveshjeje.

Neni 12
Tarifat e licencave

1. Tarifat e licencave té nxjerra né njé Shtet Kontraktues dhe té paguara njé rezidenti té Shtetit tjetér
Kontraktues, mund t€ tatohen n€ Shtetin tjetér Kontraktues.

2. Megjithat€, kéto tarifa licencash mund t€ tatohen gjithashtu né Shtetin Kontraktues né té cilin nxirren dhe
sipas ligjeve t€ atij Shteti Kontraktues, por nése pronari pérfitues i tarifave té licencave €shté rezident i Shtetit
tjetér Kontraktues, tatimi i vendosur nuk tejkalon 5% té shumés bruto té€ tarifave t€ licencave. Autoritetet
kompetente t&€ Shteteve Kontraktuese, me marréveshje t€¢ ndérsjella, zgjidhin ményrén e zbatimit t& kétij
kufizimi.

3. Termi "tarifa té€ licencave", q€ pérdoret né kété nen, jan€ pagesat e ¢do lloji q&€ pérftohen si shpérblim pér
pérdorimin ose t& drejtén e pérdorimit t€ ¢do t€ drejte autori né veprén letrare, artistike ose shkencore, duke
pérfshiré filmat kinematografiké dhe punét pér filmat, shiritat dhe mjete t€ tjera t€ riprodhimit pér pérdorim né
lidhje me transmetimin televiziv dhe radiofonik, ¢do patente, marke tregtare, dizenjo ose model, plan, formulé
sekrete ose procesi ose pér informacionin (ekspertizén) né lidhje me pérvojén industriale, tregtare apo
shkencore.



4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk zbatohen nése pronari pérfitues i tarifave té€ licencave, duke qené
rezident i njé Shteti Kontraktues, zhvillon biznes n€ Shtetin tjetér Kontraktues né té cilin nxirren tarifat e
licencave, népérmjet njé njésie t€ pérhershme t€ vendosur né€ Shtetin tjetér Kontraktues ose kryen né€ Shtetin
tjetér Kontraktues shérbime t€ pavarura personale nga njé bazé fikse q€ gjendet né Shtetin tjetér Kontraktues
dhe e drejta ose prona né lidhje me té cilén paguhet tarifa e licencave éshté efektivisht e lidhur me kété njési t&
pérhershme ose bazé fikse. N€ kéte rast, zbatohen sipas rastit dispozitat € nenit 6 ose nenit 13.

5. Tarifat e licencave do t& lindin né njé Shtet Kontraktues kur paguesi &éshté rezident i atij Shteti
Kontraktues. Megjithat€, nése personi qé paguan tarifat e licencave, qofté rezident i Shtetit Kontraktues apo jo,
ka né njé Shtet Kontraktues njé njési t€ pérhershme ose njé bazé fikse né lidhje me t&€ cilén ka ndodhur
detyrimi pér t€ paguar tarifat e licencave dhe kéto tarifa licencash pérballohen nga kjo njési e pérhershme ose
bazé fikse, atéheré kéto tarifa licencash do té lindin né Shtetin Kontraktues né t&€ cilin ndodhet njésia e
pérhershme ose baza fikse.

6. Kur pér shkak té njé marrédhénieje t& vecant€ ndérmjet paguesit dhe pronarit pérfitues t€ tarifave t&€
licencave ose ndérmjet t&€ dyve dhe njé personi tjetér, shuma e tarifave té licencave, duke patur parasysh
pérdorimin, té drejtén ose informacionin pér té€ cilin paguhen, tejkalon shumén e cila do té ishte réné dakord
nga paguesi dhe pronari pérfitues n€ mungesé t€ késaj marrédhénieje, dispozitat e kétij neni zbatohen vetém
pér shumén e pérmendur sé fundi. N& kété rast, pjesa e tepért e pagesave do t€ mbetet e tatueshme sipas ligjeve
té secilit Shtet Kontraktues, duke i kushtuar vémendjen e duhur dispozitave té tjera t€ késaj Marréveshjeje.

Neni 13
Fitimet e kapitalit

1. Fitimet e nxjerra nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues nga tjetérsimi i pasurisé s¢ paluajtshme t&
pé€rmendur n€ nenin 4 dhe qé ndodhin né Shtetin tjetér Kontraktues, mund t€ tatohen né Shtetin tjetér
Kontraktues.

2. Fitimet nga tjetérsimi i pasurisé sé luajtshme q€ pérbéjné pjes€ t& pronés sé biznesit t& njé njésie té
pérhershme g€ njé ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues ka né Shtetin tjetér Kontraktues ose t&€ pasuris€¢ sé
luajtshme qé i pérket njé baze fikse t€ disponueshme nga nj€ rezident i njé Shteti Kontraktues né Shtetin tjetér
Kontaktues pér g€llimin e kryerjes s€ shérbimeve personale té pavarura, duke pérfshiré fitimet nga tjetérsimi i
késaj njésie t& pérhershme (vet€ém ose me té€ gjithé ndé€rmarrjen) ose t& késaj baze fikse, tatohen vetém né
Shtetin tjetér Kontraktues.

3. Fitimet e nxjerra nga njé ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues nga tjet€rsimi i anijeve ose avionéve qé
operojné né trafikun ndérkombétar ose fitimet e pasurive t€ luajtshme qé€ i pérkasin operacioneve té kétyre
anijeve ose avionéve, tatohen vetém né até Shtet Kontraktues.

4. Fitimet e nxjerra nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues nga tjetérsimi i aksioneve duke nxjerré mé
shumé se 50 pér qind t€ vlerés sé tyre drejtpérdrejt ose térthorazi nga njé pasuri e paluajtshme g€ gjendet né
Shtetin tjetér Kontraktues, mund té tatohen né Shtetin tjetér.

5. Fitimet nga tjetérsimi i ¢do sendi pasuror, t€ ndryshme nga ato t&€ pérmendura né paragrafét 1, 2, 3 dhe 4,
jané té tatueshme vetém né Shtetin Kontraktues rezident i té cilit éshté tjetérsuesi.

Neni 14
Shérbime personale té pavarura

1. T ardhurat e pérftuara nga njé individ, i cili éshté rezident i njé Shteti Kontraktues né lidhje me
shérbimet profesionale ose aktivitetet e tjera t€ njé karakteri t&€ pavarur, jané t& tatueshme vetém né até Shtet
Kontraktues, pérvegse né njé prej rrethanave t€ méposhtme, kur kéto t€ ardhura mund té tatohen edhe né
Shtetin tjetér Kontraktues:

a) Nése ai ka njé€ bazé fikse rregullisht t€ disponueshme prej tij né Shtetin tjetér Kontraktues pér qéllimin e
kryerjes s€ aktiviteteve t€ tij; né kété rast vetém ajo pjesé e té ardhurave q€ i pérket asaj baze fikse mund t&€
tatohet né Shtetin tjetér Kontraktues;

b) Nése géndrimi i tij né Shtetin tjetér Kontraktues éshté pér njé periudhé ose periudha qé jané té barabarta
ose kalojné t€ térési 183 dit€ n€ ¢do periudhé dymbédhjet€émujore qé fillon ose mbaron né vitin fiskal pérkatés;
né kété rast, vet€ém ajo pjesé e t€ ardhurave qé€ pérftohet n€ Shtetin tjetér Kontraktues gjat€ periudhés ose
periudhave t€ sipérpérmendura mund té tatohet né€ Shtetin tjetér Kontraktues.

2. Termi “shérbime profesionale” pérfshin vecanérisht aktivitetet e pavarura shkencore, letrare, artistike,



arsimore ose mésimdhénése, si dhe aktivitetet e pavarura t€ mjekéve, jurist€ve, inxhinieréve, arkitektéve, dentistéve
dhe kontabilistéve.

Neni 15
Shérbime personale té varura

1. N€ bazg té dispozitave té nenit 16, 18, 19, 20 dhe 21, rrogat, pagat dhe shpérblimet e tjera t€ ngjashme q&
pérftohen nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues né lidhje me njé punésim jané t& tatueshme vetém né até
Shtet Kontraktues, nése punésimi nuk ushtrohet né Shtetin tjeté€r Kontraktues. Nése punésimi ushtrohet né kété
ményré, ky shpérblim qé pérftohet atje mund té tatohet né até Shtet tjeté€r Kontraktues.

2. Pavarésisht dispozitave té paragrafit 1, shpérblimi i nxjerré nga nj€ rezident i njé Shteti Kontraktues
tatohet vetém né Shtetin Kontraktues t&€ pérmendur fillimisht, né€se p€rmbushen kushtet e méposhtme:

a) Pérfituesi &sht€ i pranishém né Shtetin tjetér Kontraktues pér njé periudhé ose periudha g€ nuk i
tejkalojné né total 183 dit€ n€ ¢do periudhé dymbédhjetémujore, e cila fillon ose pérfundon né vitin fiskal
pérkatés;

b) Shpérblimi paguhet nga ose né emér t€ njé punédhénési, i cili nuk ésht€ rezident i Shtetit tjetér
Kontraktues.

¢) Shpérblimi nuk pérballohet nga njé vendqéndrim i pérhershém ose njé bazé fikse, t€ cilén punédhénési
ka n€ Shtetin tjetér Kontraktues.

3. Pavarésisht dispozitave t&€ mésipérme té kétij neni, shpérblimi i pérftuar nga njé punésim i ushtruar né
bordin e njé€ anijeje ose avioni q¢ operon né trafikun ndérkombétar nga njé ndérmarrje e njé Shteti Kontaktues,
tatohet vetém né até Shtet Kontraktues.

4. Njé individ, i cili &shté shtetas i njé Shteti Kontraktues dhe i punésuar i njé ndérmarrjeje té atij Shteti
Kontraktues, biznesi kryesor i t€ cilit pérbéhet nga operimi i avionéve né trafikun ndérkombétar dhe qé e merr
shpérblimin né lidhje me detyrat e kryera n¢ Shtetin tjetér Kontraktues, tatohet vetém né até Shtet Kontraktues
pér shpérblimin e marré nga punésimi i tij né até€ ndérmarrje.

Neni 16
Tarifat e drejtuesve

Tarifat e drejtuesve dhe pagesa té tjera t€ ngjashme qé pérftohen nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues
né cilésing e tij si anétar 1 bordit t€ drejtuesve ose njé organi t€ ngjashém t& njé shoqérie e cila Eshté rezidente e
Shtetit tjeté€r Kontraktues, tatohen né Shtetin e paré Kontraktues.
Neni 17
Artistét dhe sportistét

1. Pavarésisht nga dispozitat e neneve 14 dhe 15, té ardhurat qé pérftohen nga njé rezident i njé Shteti
Kontraktues si argétues, artist teatri, filmi, radioje ose televizioni, muzikant apo sportist, nga aktivitetet
personale té tilla t€ ushtruara né Shtetin tjetér Kontraktues, mund t€ tatohen né Shtetin tjetér Kontraktues.

2. Kur t€ ardhurat né lidhje me aktivitetet personale t€ ushtruara nga njé argétues ose sportist né cilésiné e
tij si 1 tillé, nuk pérftohen nga subjekti arg€tues ose sportisti por nga njé person tjetér, ato t€ ardhura,
pavarésisht nga dispozitat e neneve 7, 14 dhe 15, mund t€ tatohen né€ Shtetin Kontraktues né té cilin ushtrohen
aktivitetet e arg€tuesit apo sportistit.

3. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk zbatohen pér t&€ ardhurat q€ nxirren nga argétuesit ose sportistét t&
cilét jan€ rezidenté t€ njé Shteti Kontraktues nga aktivitetet personale q€ ushtrohen si té tilla n€ Shtetin tjetér
Kontraktues, nése vizita e tyre né Shtetin tjeté€r kontraktues mbéshtetet kryesisht nga fondet publike t€ Shtetit
té paré Kontraktues, duke pérfshiré ato té njé nénndarjeje politike, autoriteti lokal ose organ statutor té tij, dhe
as pér t€ ardhurat e nxjerra nga njé organizaté jofitimprurése né lidhje me kéto aktivitete, me kusht qé asnjé
pjesé e t€ ardhurave t€ saj t€ mos i paguhet apo t& mos jeté ndryshe e disponueshme pér pérfitim personal té
pronaréve, themeluesve apo anétareve té sa;.

Neni 18
Pensionet

Né pajtim me dispozitat e paragrafit 2 t& nenit 19, pensionet, shpérblimet e ngjashme dhe rentat jetésore té
paguara njé€ individi i cili éshté rezident i njé Shteti Kontraktues né lidhje me punésimin e kaluar, tatohen



vetém né até Shtet Kontraktues.

Neni 19
Shérbimi geveritar

1. a) Rrogat, pagat dhe shpérblime t€ tjera t€ ngjashme, t€ ndryshme nga njé€ pension, t€ paguara nga njé
Shtet Kontraktues ose njé nénndarje politike ose autoritet lokal i tij njé individi né lidhje me shérbimet e kryera
pér até Shtet Kontraktues ose nénndarje ose autoritet, jané t€ tatueshme vetém né até Shtet Kontraktues.

b) Megjithaté, kéto rroga, paga ose shpérblime t€ tjera t€ ngjashme jané té tatueshme vetém né Shtetin tjetér
Kontraktues, nése shérbimet kryhen né€ at€ Shtet Kontraktues dhe nése individi &shté rezident i atij Shteti
Kontraktues dhe ka pérmbushur nj€ nga kushtet e méposhtme:

1) éshté shtetas i atij Shteti Kontraktues;

i1) nuk €shté béré rezident i atij Shteti Kontraktues vetém pér géllim té kryerjes sé shérbimeve.

2. a) Cdo pension i paguar nga ose nga fondet e krijuara nga njé Shtet Kontraktues, ose njé nénndarje politike
apo autoritet lokal i tij njé individi n€ lidhje me shérbimet e kryera pér at€ Shtet Kontraktues ose nénndarje ose
autoritet, jané té tatueshme vetém né até Shtet Kontaktues.

b) Megjithaté, ky pension €shté i tatueshém vetém né Shtetin tjetér Kontraktues, nése individi &shté
rezident dhe shtetas i atij Shteti Kontraktues.

3. Dispozitat e neneve 15,16, 17 dhe 18 zbatohen pér rrogat, pagat, dhe shpérblime té tjera té ngjashme dhe
pensionet n€ lidhje me shérbimet e kryera pér njé biznes t€ zhvilluar nga njé Shtet Kontraktues ose nénndarje e
tij politike ose autoritet lokal 1 tij.

Neni 20
Mésuesit dhe kérkuesit

Njé individ i cili &sht€ ose ishte menjéheré para se t€ vizitonte njé Shteti Kontraktues, rezident i Shtetit tjetér
Kontraktues dhe q€ me ftes€ t€ qeverisé s€ Shtetit t€ paré Kontraktues ose t&€ njé kolegji universiteti, shkolle,
muzeumi ose institucioni tjetér kulturor né€ Shtetin e paré Kontraktues ose sipas njé programi zyrtar t€ shk€mbimit
kulturor, éshté i pranishém né até Shtet Kontraktues pér njé periudhé qé nuk kalon dy vjet t€ njépasnjéshém vet€ém
pér géllimin e mésimdhénies, dhénies s€ leksioneve apo kryerjes sé kérkimeve né kété institucion, pérjashtohet nga
tatimi né at€ Shtet Kontraktues pér shpérblimin e tij pér kété aktivitet.

Neni 21
Studentét dhe praktikantét

1. Pagesat qé merr njé student ose praktikant biznesi, i cili &shté ose ishte menjéheré para vizités né Shtetin
Kontraktues rezident i Shtetit tjetér Kontraktues dhe qé éshté i pranishém né Shtetin e paré Kontraktues vetém
pér géllimin e arsimimit dhe trajnimit t€ tij, pér qéllimin e jetesés, arsimimit ose trajnimit nuk tatohen né até
Shtet Kontraktues, me kusht qé kéto pagesa rrjedhin nga burime jashté atij Shteti Kontraktues.

2. N¢ lidhje me grantet, bursat dhe shpérblimin nga punésimi q€ nuk mbulohen nga paragrafi 1, njé student ose
praktikant biznesi i p€rshkruar né paragrafin 1 gjithashtu ka t€ drejtén gjaté arsimimit ose trajnimit pér t€ njéjtat
pérjashtime, uljeje dhe zbritje n€ lidhje me tatimet qé vendosen pér rezidentét e Shtetit Kontraktues g€ ai viziton.

Neni 22
Té ardhura té tjera

1. Zérat e t€ ardhurave t€ njé rezidenti t& njé Shteti Kontraktues kudo qé€ lindin, t€ patrajtuara né nenet e
mésipérme t€ késaj Marréveshjeje, jané t€ tatueshme vet€ém né at€ Shtet Kontraktues.

2. Dispozitat e paragrafit 1 nuk zbatohen pér té€ ardhurat e ndryshme nga t€ ardhurat nga pasuria e
paluajtshme, si¢ pércaktohet né paragrafin 2 t€ nenit 6, nése pérfituesi i kétyre t€ ardhurave, duke gené rezident
i njé Shteti Kontraktues, zhvillon biznes n€ Shtetin tjetér Kontraktues népérmjet njé njésie t€ pérhershme té
vendosur né t€ ose kryen né Shtetin tjetér shérbime personale t€ pavarura nga njé baz€ fikse e vendosur né té
dhe e drejta ose pasuria né€ lidhje me té cilat paguhen t€ ardhurat, éshté efektivisht e lidhur me até njési t&
pérhershme. N¢E két€ rast zbatohen dispozitat e nenit 7.

Neni 23
Té ardhurat nga hidrokarburet



Pavarésisht dispozitave t€ tjera t& késaj Konvente, asgjé nuk cenon té drejtén e secilit prej shteteve t€ tyre
lokale né zbatimin e ligjeve dhe rregulloreve té tyre t€ brendshme né lidhje me tatimin e té ardhurave dhe
fitimeve q€ nxirren nga hidrokarburet dhe aktivitetet e lidhura me to q€ gjenden né territorin e Shtetit
Kontraktues pérkatgs, sipas rastit.

Neni 24
Tatimi i kapitalit

1. Kapitali i pérfagésuar nga pasuria e paluajtshme e pérmendur né nenin 6, né pronési t€ njé rezidenti t&
njé Shteti Kontraktues dhe qé gjendet né Shtetin tjetér Kontraktues, mund té tatohet né Shtetin tjetér
Kontraktues.

2. Kapitali i pérfagésuar nga pasuria e luajtshme q€ pé€rbén pjesé t€ pronés sé biznesit t€ njé njésie té
pérhershme qé njé ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues ka né€ Shtetin tjetér Kontraktues, ose nga pasuria e
luajtshme qé i pérket njé baze fikse t€ disponueshme nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues n€ Shtetin tjetér
Kontaktues, pér qéllimin e kryerjes sé€ shérbimeve personale t€ pavarura, mund té tatohet né até Shtet tjetér
Kontraktues.

3. Kapitali i1 pérfagésuar nga anijet dhe avionét q€ operojné né trafikun ndérkombétar nga njé ndérmarrje e njé
Shteti Kontraktues dhe nga pasuria e luajtshme q€ i pérket operimit té kétyre anijeve ose avionéve dhe barkave, jané
té tatueshme vet€m né Shtetin Kontraktues né t€ cilin gjendet vendi i menaxhimit efektiv t€ ndérmarrjes.

4. T¢ gjitha elementet e tjera t€ kapitalit té njé rezidenti t& njé Shteti Kontraktues jané té tatueshme vetém
né até Shtet Kontraktues.

Neni 25
Eliminimi i tatimit té dyfishté

Tatimi i dyfishté eliminohet né Shtetet Kontraktuese si mé poshté:

I. N€ rastin e Shqipérisé:

1. Nése njé rezident i Shqipérisé€ pérfton t& ardhura ose ka né pronési kapital, i cili né pajtim me dispozitat e
késaj Marréveshjeje mund t€ tatohet né Emiratet e Bashkuara Arabe, Shqipéria lejon:

a) si zbritje nga tatimi mbi t€ ardhurat e atij rezidenti, njé shumé t&€ barabarté me tatimin mbi t& ardhurat t&
paguar né Emiratet ¢ Bashkuara Arabe;

b) si zbritje nga tatimi mbi kapitalin e atij rezidenti, njé shumé té barabart€¢ me tatimin mbi kapitalin t&
paguar né Emiratet e Bashkuara Arabe.

Megjithat€, kjo zbritje né asnjé€ rast nuk kalon pjesén e tatimit shqiptar mbi t€ ardhurat ose kapitalin qé
llogaritet para kryerjes s€ zbritjes q€ u takon, sipas rastit, t€ ardhurave ose kapitalit q¢ mund t€ tatohet né
Emiratet e Bashkuara Arabe.

2. Nése né€ pajtim me njé dispozité t&€ Konventgs, t&€ ardhurat e pérftuara ose kapitali né pronési t& njé rezidenti té
Shqipérisé jané té pérjashtuara nga tatimi né Shqipéri, Shqipéria, n€ llogaritjen e shumés sé tatimeve mbi t& ardhurat
e mbetura ose kapitalit t€ kétij rezidenti, mund t€ marr€ pérséri parasysh t€ ardhurat e pérjashtuara ose kapitalin.

3. Pér qgéllimin e paragrafit 1 dhe 2, fitimet, t€ ardhurat dhe pérfitimet né pronési té njé€ rezidenti t€ njé
Shteti Kontraktues, té cilat mund té tatohen né Shtetin tjetér Kontraktues n€ pajtim me kété Marréveshje, do té
rrjedhin nga burime né até Shtet tjetér.

II. Né rastin e Emirateve t¢ Bashkuara Arabe:

1. Nése njé rezident i Emirateve té Bashkuara Arabe pérfton té ardhura ose ka n€ pronési kapital, i cili né
pajtim me dispozitat e késaj Marréveshjeje mund té tatohet né Shqipéri, Emiratet e Bashkuara Arabe lejojné:

a) si zbritje nga tatimi mbi t€ ardhurat té atij rezidenti, njé shumé t€ barabarté me tatimin mbi t€ ardhurat t€
paguar né Shqipéri;

b) si zbritje nga tatimi mbi kapitalin e atij rezidenti, njé shumé t&€ barabart€¢ me tatimin mbi kapitalin t&
paguar né Shqipéri;

Megjithat€, kjo zbritje né asnj€ rast nuk kalon pjesén e tatimit shqiptar mbi t€ ardhurat ose kapitalin qé
llogaritet para kryerjes s€ zbritjes, i cili u takon, sipas rastit, té ardhurave ose kapitalit q¢ mund té tatohet né
Shqipéri.

2. Nése né pajtim me njé dispozit€ t&€ Marréveshjes, t€ ardhurat e pérftuara ose kapitali né pronési t€ njé
rezidenti t€ Emirateve t€ Bashkuara Arabe jané té pérjashtuara nga tatimi né Emiratet e Bashkuara Arabe,
Emiratet e Bashkuara Arabe, né llogaritjen e shumés sé tatimeve mbi t€ ardhurat e mbetura ose kapitalit t& kétij



rezidenti, mund t€ marrin pérséri parasysh t€ ardhurat e pérjashtuara ose kapitalin.

3. Pér g€llimin e paragrafit 1 dhe 2, fitimet, t&€ ardhurat dhe pérftimet n€ pronési té€ njé rezidenti té njé Shteti
Kontraktues t€ cilat mund t€ tatohen né Shtetin tjetér Kontraktues né pajtim me két€ Marréveshje, do té
rrjedhin nga burime né Shtetin tjetér.

Neni 26
Procedura e Marréveshjes sé ndérsjellé

1. Kur njé€ person konsideron se veprimet e njé ose dy Shteteve Kontraktuese rezultojné ose do t& rezultojné pér
t€ né tatim n€ mospajtim me dispozitat e késaj Marréveshjeje, pavarésisht nga mjetet e parashikuara nga legjislacioni
i brendshém 1 atyre Shteteve Kontraktuese, ai mund t’ia paraqesé ¢€shtjen e tij autoritetit kompetent t€ Shtetit
Kontraktues né té€ cilin €shté rezident ose nése ¢€shtja e tij trajtohet n€ paragrafin 1 t€ nenit 28 t& Shtetit Kontraktues
né té cilin éshté shtetas. Céshtja duhet té paraqitet brenda tre vjetésh nga njoftimi i paré i veprimit qé rezulton né
tatimin n€ mospajtim me dispozitat e késaj Marréveshjeje.

2. Autoriteti kompetent, nése kundérshtimi €shté i bazuar dhe nése nuk ésht€ veté né gjendje pér té arritur
njé zgjidhje t&€ pranueshme, pérpiqet t€ zgjidhé ¢éshtjen me ané t€ marréveshjes s¢ ndérsjellé me autoritetin
kompetent t& Shtetit tjetér Kontraktues, me qéllim shmangien e tatimit q€ nuk &sht€é né€ pajtim me
Marréveshjen. Cdo marr€veshje e arritur zbatohet pavarésisht nga afatet kohore né ligjin e brendshém t&
Shteteve Kontraktuese.

3. Autoritetet kompetente té€ Shteteve Kontraktuese pérpigen té€ zgjidhin me ané t€ marréveshjes s€
ndérsjell€ ¢do vEshtirési ose dyshim qé lind né lidhje me interpretimin ose zbatimin e késaj Marréveshjeje. Ata
gjithashtu, mund t€ konsultohen s€ bashku pér eliminimin e tatimit té dyfishté né rastet q€ nuk jané parashikuar
né kété Marréveshje.

4. Autoritetet kompetente t¢ Shteteve Kontraktuese mund t& komunikojné€ me njéri - tjetrin pér qéllimin e
arritjes sé€ njé marréveshjeje né kuptimin e paragraféve té€ mésipérm.

Neni 27
Shkémbimi i informacionit

1. Autoritetet kompetente t& Shteteve Kontraktuese shkémbejné até informacion qé ¢mohet i nevojshém pér
zbatimin e dispozitave t€ késaj Marréveshjeje ose pér administrimin apo zbatimin e ligjeve t& brendshme t&
Shteteve Kontraktuese né lidhje me tatimet ¢ mbuluara nga kjo Marréveshje t€ vendosura né€ emér t€ Shteteve
Kontraktuese ose t€ nénndarjeve t€ tyre politike apo autoriteteve lokale, né masén g€ tatimi sipas tyre nuk
€shté né kundérshtim me kété Marréveshje.

2. Cdo informacion i marré sipas paragrafit 1 nga njé Shtet Kontraktues trajtohet si sekret né té nj&jtén
ményré si informacioni i pérftuar sipas ligjeve té brendshme té atij Shteti Kontraktues dhe u deklarohet vetém
personave ose autoriteteve (duke pérfshiré gjykatat dhe organet administrative) q€¢ merren me vlerésimin ose
mbledhjen, zbatimin ose procedimin né lidhje me ose pércaktimin e ankimeve né lidhje me tatimet ¢ mbuluara
nga kjo Marréveshje. Kéta persona ose autoritete e pérdorin informacionin vetém pér kéto géllime. Ata mund
ta deklarojné€ informacionin né seanca gjyqésore me dyer t&€ hapura ose né vendime gjyqésore.

3. N& asnjé rast, dispozitat e paragrafit 1 dhe 2 nuk interpretohen sikur vendosin mbi njé Shtet Kontraktues
detyrimin:

a) pér té realizuar masa administrative n€ kundérshtim me ligjet dhe praktikén administrative t€ tij ose t& Shtetit
tjetér Kontraktues;

b) t€ jap€ informacion g€ nuk &shté i pérftueshém sipas ligjeve ose né punén normale t€ administratés né t&
ose né Shtetin tjetér Kontraktues;

¢) té€ japé informacion qé& do t€ zbulonte ¢do sekret tregtar, biznesi, industrial ose profesional ose proces
tregtar apo informacion, zbulimi i t€ cilit do t& ishte né kund€rshtim me politikén publike (rendin publik).

4. Nése informacioni kérkohet nga njé Shtet Kontraktues né pajtim me két€ nen, Shteti tjetér Kontraktues pérdor
masat e tij pér mbledhjen e informacionit pér t€ marr€ informacionin e kérkuar, megjithése atij Shteti tjetér mund t&
mos i1 duhet ky informacion pér géllimet e tij tatimore. Detyrimi i parashikuar n€ fjaliné e mésipérme 1 nénshtrohet
kufizimeve t€ paragrafit 3, por né€ asnj€ rast kéto kufizime nuk interpretohen sikur lejojné njé Shtet Kontraktues té
refuzoj€ dhénien e informacionit vetém pér faktin se nuk ka interes t¢ brendshém pér kété informacion.

5. N€ asnjé€ rast dispozitat e paragrafit 3 nuk interpretohen sikur lejojné njé Shtet Kontraktues té refuzojé



dhénien e informacionit vetém pasi informacioni mbahet nga njé bankg, institucion tjetér financiar, i eméruar
ose njé€ person qé vepron né njé agjenci ose n€ mirébesim, ose pér faktin se ka lidhje me interesa pronésie t&
njé personi.

Neni 28
Mosdiskriminimi

1. Shtetasit e njé Shteti Kontraktues nuk i nénshtrohen tatimit apo ndonjé kérkese né lidhje me té€ né Shtetin
tjetér Kontraktues qé &shté e ndryshme ose mé€ e réndé sesa tatimi dhe kérkesat pérkatése t€ cilave u
nénshtrohen ose mund t’i nénshtrohen shtetasit e atij Shteti tjetér n€ té njéjtat rrethana, ve¢anérisht né lidhje
me rezidencén. Kjo dispozité, pavarésisht dispozitave t&€ nenit 1, zbatohet edhe pér personat t€ cilét nuk jané
rezidenté t€ njé ose dy Shteteve Kontraktuese.

2. Tatimi mbi njé njési t€ pérhershme qé njé ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues ka né Shtetin tjetér
Kontraktues, nuk do t&€ vendoset n€ ményré mé pak t€ favorshme né até Shtet tjetér sesa tatimi i vendosur mbi
ndérmarrjet e atij Shteti tjetér q€ zhvillon té njéjtat aktivitete. Kjo dispozit€ nuk interpretohet sikur detyron njé
Shtet Kontraktues pér t’iu dhéné rezidentéve t& Shtetit tjetér Kontraktues shtesa, ulje apo zbritje personale pér
qéllime tatimore n€ emér t€ statusit civil apo pérgjegjésive familjare q€ ai u jep rezidentéve té vet.

3. Pérveg rasteve kur zbatohen dispozitat e paragrafit 1 t& nenit 9, paragrafit 5 t€ nenit 11 ose paragrafit 4 t€
nenit 12, interesi, tarifat e licencave dhe disbursime té tjera t€ paguara nga njé ndérmarrje e njé Shteti
Kontraktues njé rezidenti té Shtetit tjetér Kontraktues, me g€llim pércaktimin e fitimeve té tatueshme té késaj
ndérmarrjeje, do t€ jené té zbritshme sipas t€ njéjta kushteve sikur t’i ishin paguar nj€ rezidenti t€ Shtetit t&
p€rmendur mé paré. Gjithashtu, ¢do borxh i njé ndérmarrjeje té njé Shteti Kontraktues ndaj njé rezidenti té
Shtetit tjetér Kontraktues, pér g€llimin e pércaktimit té kapitalit t€ tatueshém té késaj ndérmarrjeje, éshté i
zbritshém sipas t& njéjta kushteve, sikur ato t’i ishin kontraktuar njé rezidenti t&€ Shtetit t& paré.

4. Ndérmarrjet e njé Shteti Kontraktues, kapitali i t&€ cilave &shté né pronési ose zotérohet térésisht ose
pjesérisht, né ményré té drejtpérdrejté apo jo nga njé ose mé shumé rezidenté té Shtetit tjetér Kontraktues, nuk
i nénshtrohet asnjé€ tatimi ose kérkese né lidhje me t€ n€ Shtetin e pérmendur mé paré, q€ &shté e ndryshme ose
mé e rénd€ se tatimi dhe kérkesat pérkatése t€ té cilave mund t’i nénshtrohen ndérmarrje té tjera t€ ngjashme t&
Shtetit t& pérmendur mé parg.

5. Asgjé né két€ Marréveshje nuk pengon njé Shtet Kontraktues nga dhénia e njé pérjashtimi nga tatimet
ose zbritja pér shoqérité e veta té brendshme né pajtim me ligjet dhe rregulloret e veta kombétare.

6. N€ két€ nen, termi "tatim" jané tatimet t€ cilat i nénshtrohen késaj Marréveshjeje.

Neni 29
Rregulla té ndryshme

Dispozitat e késaj Marréveshjeje nuk interpretohen pér t€ kufizuar né ndonjé ményré asnjé pérjashtim,
zbritje, kredi ose pérfitim tashmé ose mé voné té dhéné:

a) nga ligjet e njé Shteti Kontraktues né pércaktimin e tatimeve t€ vendosura nga ai Shtet Kontraktues;

b) nga njé masé tjetér e veganté mbi tatimin ndérmjet Shteteve Kontraktuese ose ndérmjet njé prej Shteteve
Kontraktuese dhe rezidentéve t€ Shtetit tjetér Kontraktues.

Neni 30
Té ardhurat e geverisé dhe institucioneve

Né lidhje me paragrafin 3 t€ nenit 6 dhe paragrafin 4 t&é nenit 13, té ardhurat e pérftuara nga Shteti ose
organet e pushtetit lokal, autoritetet lokale ose nénndarjet politike, organet statutore, agjencité dhe strukturat
dhe institucionet financiare té tyre, jané té tatueshme vetém né Shtetin e rezidenceés.

Neni 31
Anétarét e misioneve diplomatike dhe zyrave konsullore

Asgjé né két€ Marréveshje nuk cenon privilegjet fiskale t&€ anétaréve t€ misioneve diplomatike ose zyrave
konsullore ose t€ punésuarve t€ organizatave ndérkombétare sipas rregullave t€ pérgjithshme té sé drejtés
ndérkombétare, ose sipas dispozitave t€ marr€veshjeve t€ vecanta.



Neni 32
Hyrja né fuqi

Secili prej Shteteve Kontraktuese njofton tjetrin me shkrim pér pérfundimin e procedurave té tij kushtetuese pér
hyrjen né fuqi t€ késaj Marréveshjeje. Kjo Marr€veshje hyn né fuqi né datén e marrjes s€ njoftimit t€ fundit dhe
dispozitat e saj pas késaj kané fuqi né€ t€ dy Shtetet Kontraktuese:

a) né lidhje me tatimet e mbajtura n€ burim, pér shumat e paguara ose kredituara, né ose pas dit€s s¢ par€ t&
janarit t€ vitit n€ t€ cilin €shté nénshkruar Marréveshja;

b) né lidhje me tatimet e tjera, pér periudhat e tatueshme gé fillojné n€ ose pas dités s€ paré té janarit t& vitit né t&
cilin &sht€ nénshkruar Marréveshja.

Neni 33
Kohézgjatja dhe zgjidhja

Marréveshja mbetet n€ fuqi deri sa té prishet nga njé prej Shteteve Kontraktuese. Cdo Shtet Kontraktues mund ta
prishé Marréveshjen duke béré njoftim me shkrim gjashté muaj para zgjidhjes, népérmjet kanaleve diplomatike, t&
paktén gjashté muaj para pérfundimit t€ vitit kalendarik g€ fillon pas mbarimit t€ njé periudhe prej pes€ vjeté€sh nga
data e hyrjes sé€ saj né fuqi. N€ kété rast Marréveshja pushon s€ geni n€ fuqi n€ lidhje me té ardhurat e nxjerra ose
kapitalin n€ pronési né ose pas dit€s sé paré té janarit t€ vitit kalendarik, pas atij né té cilin &shté béré njoftimi i
zgjidhjes.

Né déshmi t€ késaj, t€ poshtéshénuarit, t€ autorizuar rregullisht pér kété nga qeverité€ e tyre pérkatése, kané
nénshkruar két€ Marréveshje.

Béré né Tirané, ditén e enjte, mé 13 mars 2014, n€ dy kopje origjinale, né gjuhén shqipe, arabe e dhe angleze, ku
né rast mospérputhjeje né interpretim ndérmjet teksteve né shqip dhe arabisht, teksti né gjuhén angleze do t& keté
pérparési.

Pér Késhillin e Ministrave t& Republikés s€ Shqipérisé
MINISTRI I PUNEVE TE JASHTME
Ditmir Bushati

Pér Qeverin€ e Emirateve t€ Bashkuara Arabe
MINISTRI I PUNEVE TE JASHTME
Abdullah Bin Zayed Al Nahyan

PROTOKOLL

Me nénshkrimin e Marréveshjes ndérmjet Ké&shillit t&€ Ministrave t€ Republikés s€¢ Shqipérisé dhe Qeverisé sé
Emirateve t& Bashkuara Arabe pér shmangien e tatimit t€ dyfishté dhe parandalimin e evazionit fiskal né lidhje me
tatimet mbi t€ ardhurat dhe kapitalin, t€ poshté€shénuarit kané réné dakord gé dispozitat e méposhtme té pérbéjné
pjesé integrale t&€ Marréveshjes:

1) Né lidhje me nenin 13, paragrafi 5:

Kuptohet g€ pérfitimet nga tjetérsimi i1 aksioneve né njé shoqéri t€ ndryshme nga ato aksione té njé shoqgérie té
parashikuar n€ paragrafin 1, 2, 3 dhe 4 ose té letrave me vleré, obligacioneve, letrave t€ borxhit dhe t€ tjera jané t&
tatueshme né shtetin ku &shté rezident tjetérsuesi.

Gjithashtu, kuptohet gé nése aksionet shiten nga zotéruesi i aksioneve shoqéris€ emetuese né lidhje me
likuidimin e késaj shoqérie ose zbritjen e kapitalit t€ paguar, diferenca ndérmjet ¢mimit t€ shitjes dhe vlerés
nominale trajtohet si shpérndarje e fitimeve t&€ akumuluara dhe jo si fitime té kapitalit.

i) Né lidhje me nenin 30, kuptohet g€ institucionet financiare, agjencit€, strukturat, vecanérisht né rastin e EBA-
s&, kané€ kuptimin joekskluziv t€ méposhtém:

a) Subjekte t€ tilla si (Autoriteti 1 Investimeve t&€ EBA-s€, Autoriteti i Investimeve Abu Dabi, Késhilli 1 Investimeve
Abu Dabi, Mubadala, Korporata e Investimeve t€ Dubait, Dubai World, Shogéria Ndérkombétare e Naftés Abu Dabi,
Shoggria Aksionere Dahra, TAQA, Banka Qendrore);

b) Fondet e Pensioneve;

¢) Organizata Bamirése, dhe

d) Institucione té tjera t€ cilat jané né pronési pjesérisht (mé shumé se 50%) ose t€résisht t€ shtetit ose pushtetit
lokal, si¢ €shté réné dakord me shkémbimin e letrave ndérmjet Shteteve Kontraktues.



NEé rastin e Shqipérisé:

a) Qeveria e Shqipéris€ pérfshin t€ gjitha institucionet né pronési té Qeverisé sé Shqipérise.

b) Cdo institut, organ ose pushtet lokal si¢ éshté réné dakord népérmjet shkémbimit t€ letrave ndérmjet Shteteve
Kontraktuese.

ii1) Gjithashtu, kuptohet q€ njé rezidenti té njé Shteti Kontraktues, i cili nuk éshté person i kualifikuar ose me t&
drejté€ pér té pérfituar nga Marréveshja, 1 jepen pérfitimet e Marréveshjes nése autoriteti kompetent 1 Shtetit tjetér
Kontraktues pércakton q€ themelimi, pérfitimi ose mbéshtetja e kétij personi dhe kryerja e aktivitetit t€ tij nuk kané
pasur si njé prej géllimeve kryesore marrjen e pérfitimeve sipas késaj Marréveshjeje.

Né déshmi t€ késaj, t€ poshtéshénuarit, t€ autorizuar rregullisht pér két€ nga qeverité e tyre pérkatése, kané
nénshkruar kété Protokoll.

Béré né Tirané, ditén e enjte, mé 13 mars 2014, né€ dy kopje origjinale, n€ gjuhén shqipe, arabe dhe angleze, ku
né rast mospérputhjeje né interpretim ndérmjet teksteve né shqip dhe arabisht, teksti né gjuhén angleze do t€ keté
pérparési.

Pér Késhillin e Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé
MINISTRI I PUNEVE TE JASHTME
Ditmir Bushati

Pér Qeveriné e Emirateve t€ Bashkuara Arabe
MINISTRI I PUNEVE TE JASHTME
Abdullah Bin Zayed Al Nahyan



